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ZMLUVA O PREVODE AKCIi

uzatvorend podl'a ustanoveni § 30 zdkona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych
sluzbdch v zneni neskorSich predpisov a § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorSich predpisov

(»Zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:
(1) Obec Markuska

Markuska 18, 049 34 Markuska, 1CO: 00328499, itatutérny orgén: Rastislav Hodermarsky —
[ A

(»Preddvajaci® alebo ,,Obec*)
a
(2)  Vychodoslovenska voddrensks spoloénost), a. s.
spolotnost’ so sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kogice, ICO: 36 570 460, zapisand v

Obchodnom rei'lstrl Mestského sidu Kii iil iiiili“ iil iliiii &: 1243/V, &islo 0&tu:
zastupena: JUDr. Eubomir Ciga3

- na zdklade plnomocenstva zo diia 14.12.2023
Email: ravne@vodarne.eu

Tel. kontakt:
Kore3pondenén4 adresa: Komenského 50, 042 48 Kosice

(,,Kupujici* alebo ,,Spolo&nost™)

(Preddvajici a Kupujici spologne ,Zmluvné strany*, a ka?dy z nich samostatne ,Zmluvné
strana‘)

PREAMBULA:

VZHLEADOM NA TO, ZE:

(A) Predavajici je v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spolotnosti s datumom emisie  31.01.2022, ktord nahradza 735 kusov (slovom:
sedemstotridsat’pdt’ kusov) kmefovych listinnych akcii na meno, s &iselnym oznagenim
hromadnej akcie H-000 444, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur)
(,POvodna hromadnd akcia*).

(B) Predavajici ma zdujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve (i) poZiadat’ predstavenstvo
Spolo&nosti o vydanie | ks jednotlivej kmefiovej listinnej akcie, znejiicej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie 1 ks hromadnej akcie (,,Hromadn4 akcia série B) v
listinnej podobe znejiicej na meno, ktord nahradi 734 ks jednotlivych kmefiovych listinnych akeii,
znejlicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur), ktoré
spolu (za predpokladu vydania jednotlivych kmeiiovych listinnych akeii spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Pdvodnii hromadni akciu, a (i) predat’ a previest’ na Kupujiiceho
Hromadni akciu série B.

(C) Predavajaci schvélil podl'a § 11 ods. 4 zdkona SNR &, 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (»zikon o obecnom zriadeni*) zdmer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdsobom (formou)
obchodnej verejnej sitaze uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Markuska &. 88/12/2024,
ktoré bolo prijaté na 12. rokovani, konanom 24.10.2024. Uznesenim Obecného zastupitel'stva



obce Markudka &.89/12/2024, ktoré bolo prijaté na 12. rokovani, konanom 24.10.2024 bol podl'a
§ 9 ods. 2 pism. a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zakona o majetku obci schvéleny spdsob
prevodu akcif vo VVS, a. s. formou obchodnej verejnej sit'aze. Podmienky sit'aZe boli schvélené
podl'a § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona SNR ¢&. 138/1991 Zb. o majetku
obci v z. n. p. (,,zikon o majetku obci*) uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Markuska &.
90/12/2024, ktoré bolo prijaté na 12. rokovani, konanom 24.10.2024. Uznesenim Obecného
zastupitel'stva obce Markuska &. 91/12/2024, ktoré bolo prijaté na 12. rokovani, konanom
24.10.2024 bolo rozhodnuté podl'a § 11 ods. 4 zédkona o obecnom zriadeni o zloZeni trojélennej
siraznej komisie na vyhodnotenie sataznych navrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce
Markudka &, 95/12/2024, ktoré bolo prijaté na 12. rokovani, konanom 24.10.2024 bolo rozhodnuté
podla § 11 ods. 4 zékona o obecnom zriadeni o schvéleni zéviizku predavajiceho z Put opcie
podl'a &ldnku 5 tejto Zmluvy. Zamer a spdsob prevodu akceii v Spolo&nosti boli v intencidch § 9a
ods. 2 zdkona o majetku obci zverejnené na Gradnej tabuli a webovom sidle: obce Markuska.

(D) Valné zhromaZdenie SpoloZnosti vzmysle rozhodnutia valného zhromaZdenia SpoloZnosti
zo dita 10.06.2024 schvélilo nadobudnutie vlastnych akeii Spolo&nosti v silade s podmienkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni
neskorZich predpisov (,Obchodny zdkonnik™).

(E) Emisny kurz akcii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, je uplne splateny.

(F) Nadobudnutim vlastnych akcii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolotnosti neklesne vlastné imanie Spolo&nosti pod hodnotu zékladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne dal${mi povinne vytvéranymi fondmi Spolo&nosti.

Kupujiici mé zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudniit’ Hromadni akciu série
B a zaplatit' za iiu Kapnu cenu (tak ako je Specifikovana niZSie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Predavajici sa zaviizuje za podmienok uvedenych v tejto Zmluve previest Hromadnd akciu
série B Kupujicemu najneskér do 90 dni po tom, ako bude Hromadné akcia emitovani
Spolo&nostou, nie viak skér, ako nadobudne tito Zmluva uginnost’, a Kupujici sa zaviizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadni akciu série B nadobudnat’,

1.2 Predmetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolo&nosti
$pecifikovany nasledovne:

- Pocet kusov akcii, ktoré nahradi Hromadnd akcia: 734 ks

- Menovita hodnota jednej akcie: 33 EUR

- Podoba akcii, ktoré Hromadna akcia nahradza: listinné

- Forma akeii, ktoré Hromadna akcia nahradza: na meno

- Druh akeii, ktoré Hromadna akcia nahradza: kmefiové s obmedzenou prevoditel'nost’ou
- ISIN akcii: nebol prideleny

v sithrnej menovitej hodnote 24.222 EUR (slovom: dvadsattyritisicdvestodvadsatdva eur).

1.3 Kupujiici sa zaviizuje Preddvajicemu za Hromadnu akciu série B zaplatit’ dohodnuti kipnu cenu
vo vyske a spdsobom uvedenym v &lanku 2 tejto Zmluvy.

2. KUPNA CENA

2.1 Kdapna cena za nadobudnutie jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 9.747,52 EUR
(slovom: devit'tisicsedemsto3tyridsat’sedem eur a pétdesiatdva eurocentov) (,,Kipna cena*),

2.2 Kupujici je povinny uhraditt Kapnu cenu Preddvajicemu bezhotovostny revodom
na bankovy (itet Preddvajiiceho v tvare lBAN:ﬂ
“\ajneskér v defi odovzdania rubopisovanej Hromadnej akcie série B
nameno Kupujicemu. Kdpna cena sa povaZuje za uhradeni momentom odpisania Ciastky
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3.3

zodpovedajticej vyske Kiipnej ceny z bankového t&tu Kupujiceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zaviizuji vykonat vietky tikony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akcie série B z Predévajticeho na Kupujiceho, a to najmi:

(i) Predévajici podal, alebo sa zavizuje najneskdr v dell podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajiceho podat’ Ziadost' o vydanie urditych akcii alebo Hromadnej akcie série
A a o vydanie Hromadnej akcie série B, ktoré nahradia Pdvodnt hromadni akciu, ktorej
vzor tvori Prilohu &. 1 tejto Zmluvy;

(i) Kupujici sa zavizuje vykonat a zabezpedit' vietko potrebné na to, aby predstavenstvo
Spolotnosti vyhovelo Ziadosti Akciondra v zmysle predchédzajiceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy; Zmluvné strany st povinné k tomu poskytn@t’ potrebni sGéinnost’;

(iii) Preddvajici sa zaviizuje najneskdr do 90 dni po tom, ako bude Hromadné skcia séric B
emitovand SpoloZnostou, nie viak skér, ako nadobudne tato Zmluva G&innost, previest’
Hromadnu akciu série B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujliceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujlicemu, resp. splnomocnencovi Kupujiceho, o om Zmluvné
strany vyhotovia odovzdévaci protokol, ktorého vzor tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy;

(iv) Kupujici sa zaviizuje zabezpetit, aby SpoloZnost’ v zmysle Cl. 5 bodu 3 stanov Spolo&nosti
zaregistrovala zmenu akciondra v zozname akciondrov Spolo&nosti vedenom Centrélnym
depozitarom cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta /A, 814 80 Bratislava,
ICO: 31 338 976, zapisanym v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 111, Oddiel:
Sa, VloZka ¢.: 493/B.

Na G¢innost’ prevodu Hromadnej akcie série B Spolo&nosti sa nevyZaduje sthlas dozornej rady
Spolo&nosti v zmysle Cl. V bodu 7 pism. a) stanov Spolo¢nosti, nakol'’ko Spolo¢nost’ nadobiida
vlastné akcie Spolognosti vo forme Hromadnej akcie série B.

Kupujuci sa sitasne zaviizuje previest’ vlastnicke prévo k 734 Dlhopisom Voda spieva I.
emitovanych Spolo¢nostou (,,Dlhopisy*) za emisny kurz/odplatu 9.747,52 EUR (slovom
deviittisicsedemstoStyridsatsedem eur a piitdesiatdva eurocentov) a Dlhopisy previest
v prospech Predévajiceho a Preddvajici sa zaviizuje Dlhopisy prevziat' a zaplati® dojednani
upisovaciu cenu. Dlhopismi sa na G&ely tejto Zmluvy rozumeji nezabezpeené Dlhopisy vydané
podl'a slovenského priva s pevnym trokovym vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno,
v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trinast’ eur dvadsatosem
centov), splatné v roku 2044, s pravom predtasného splatenia zo strany emitenta po&niic rokom
2034, ISIN: —Prospekt Dlhopisov zo dia 23. jula 2024 bol schvaleny rozhodnutim
NB - ¢. z.: 100-000-742-739 k &. sp. NBS1-000-100-779 zo diia 30. jila 2024 (Prospekt). V
sivislosti s Dlhopismi pripravil Emitent (Kupujtci) prospekt zo diia 16. jina 2023 (Pévodny
prospekt) v zneni dodatku zo dita 25. augusta 2023, ktorého platnost’ skon&ila dita 27. jina 2024.
Prospekt nadviizuje na Povodny prospekt. Upisovacia cena by mala byt uréend ako stdet
menovitej hodnoty prevddzanych Dihopisov. Zmluva o tpise Dlhopisov je predmetom
samostatnej dohody, ktor( sa Zmluvné strany zaviizujd uzatvorit' v defi podpisu tejto Zmluvy.

CALL OPCIA OBCE

Zmluyné strany sa dohodli, ze Obec ma vylu¢né a neodvolatel'né pravo odkupit’ od Spolognosti
spit’ vietky akcie, ktoré si predmetom tejto Zmluvy podla jej Cl. 1, teda 734 kusov (slovom:
sedemstotridsat’Styri) kmefiovych listinnych akcii Spolo¢nosti na meno, ktoré mozu byt
nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolo&nosti, pricom méze ist aj
o Hromadn( akciu série B (,,Opéné Akcie“), nezat'aZené akymikol'vek pravami tretich oséb a
vratane vietkych prav s nimi spojenych k détumu oznémenia o realizcii Call opcie (,,Call
opcia®). Uvedenému prévu Obee na spitné odkapenie Op&nych Akcii zodpoveda povinnost
Spolognosti ticto Op&né Akcie spit’ predat’. Pre vyludenie pochybnosti, Obec moze uplatnit’ Call
opciu len vo vztahu ku vietkym Akciém, ktoré si predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu
k nicktorym z nich. Na spdsob Ghrady kipnej ceny za spiitny prevod Opénych Akcii sa
ustanovenie Cl. 2 ods. 2.2 Zmluvy pouZije primerane s thradou na bankovy utet Kupujiceho
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5.1

uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy. V pripade zmeny bankového tétu je Kupujici povinny tito
skutoznost’ oznamit Predavajicemu bez zbytotného odkladu, do splnenia tejto povinnosti
Kupujlceho Predévajici nie je v omedkani s tihradou kiipnej ceny za spitny prevod Op&nych
Akcii.

Obec je opravnend realizovat’ Call opciu na zéklade doru¢enia pisomného ozndmenia o realizécii
Call opcie, a to len v nasledovnych lehotach:

(i) 1.1.2031-31.1.2031
(i) 1.1.2035-31.1.2035
(iii) 1.1.2039 - 31.1.2039
(iv) 1.1.2043 -31.1.2043
(v) 1.11.2043-30.11.2043,

V pripade, ak Obec nedorudi SpoloZnosti pisomné ozndmenie o realizacii Call opcie v
prisludnej lehote/lehotach uvedenych vy3iie, toto pravo pre dani lehotu zanikne v celom rozsahu
a bude sa méct opit’ uplatnit’ len v lehote/lehotich nasledujicej/nasledujicich po tej, ktora
uplynula marne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizicie Call opcie je Obec povinnd dorutit’ Spolognosti pisomné oznamenie
o uplatneni Call opcie, ktoré bude obsahovat' minimalne (i) informéciu o uplatneni Call opcie, (ii)
identifikaciu Op&nych Akcii (min. druh a poget), (iii) kiipnu cenu za Op&né Akcie a (iv) rovnopis
alebo osveddenii képiu rozhodnutia obecného zastupitel'stva obce Markuska, ktorym boli
schvalené podmienky a rozhodnutie o uplatneni call opcie).

Celkova kapna cena za Op&né Akcie bude rovnaké ako Kipna cena uvedend v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylugenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Op&nych Akcii nevznika ziadnej
Zmluvnej strane pravo na néhradu 3kody alebo prévo na dorovnanie rozdielu, siivisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akcii. Kipna cena za Op&né Akcie je fixnd a nemennd, o
Zmluvné strany akceptuja.

Zmluyné strany beri na vedomie, Ze Call opcia v zmysle tohto Cl. 4 Zmluvy je dojednana ako
prévo spétnej kpy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zékona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik
v zneni neskordich predpisov. Zmluvné strany preto nemajii v 4mysle v pripade realizacie Call
opcie uzatvdrat' samostatni zmluvu o prevode Op&nych Akcii (pokial’ to nebude nevyhnutné
v zmysle pravnych predpisov uginnych v Zase realizdcie Call opcie), pricom tito Zmluva
obsahuje v3etky podstatné naleZitosti prevodu Op&nych Akcii. Uplatnenie prava spiitnej kupy
(Call opcie) bude G&inné okamihom doru¢enia ozniamenia o uplatneni Call opcie a podkladov
uvedenych podl'a C1.4.2 tejto Zmluvy Spolo&nosti.

Zmluvné strany sa zaviizuji prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat’ v3etky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a Gi&inny spitny prevod Op&nych Akcii, a to tak, aby k prevodu Op&nych Akeii, t. j. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Op&nych Akcii Spolo&nostou Obci (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
pravnych predpisov G&innych v Zase realizicie Call opcie, aj podpisaniu zmluvy o spdtnom
prevode Op&nych Akcif), do3lo najneskér do 30 pracovnych dni odo dita dorudenia oznamenia
o realizacii Call opcie.

V pripade poru3enia povinnosti podl'a tohto ods. 4 bude Spolo&nost’ povinna uhradit' Obci
zmluvnii pokutu vo vydke 0,5 % (slovom: nula celych pat' desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kaZdy jeden (1) deil omeSkania so splnenim povinnosti
uvedenych v Cl. 4.6 tejto Zmluvy; nérok na nahradu Skody tym nie je dotknuty.

PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo&nost’ ma vylu&né a neodvolatel'né prévo poZadovat spitny
predaj Obci, a teda sp#tné odkipenie zo strany Obce, vetkych akcii, ktoré su predmetom tejto
Zmluvy podra jej Cl. 1, teda 734 kusov (slovom: sedemstotridsat’3tyri) kmeilovych listinnych
akcii Spolonosti na meno, ktoré mdZu byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi
akciami Spolo&nosti, pritom méZe ist aj o Hromadni akciu série B (,,Op&né Akcie®), nezat'aZené
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akymikol'vek pravami tretich osob a vrétane v3etkych prév s nimi spojenych k ddtumu ozndmenia
o realizicii Put opcie (,,Put opcia“). Uvedenému pravu Spolognosti na spitny predaj Opénych
Akcii zodpovedd povinnost’ Obce tieto Op&né Akcie spit’ odkipit. Pre vylG&enie pochybnosti,
Spolo&nost’ méZe uplatnit’ Put opciu len vo vzt'ahu ku vietkym Akcidm, ktoré sii predmetom tejto
Zmluvy, a nie len vo vzt'ahu k niektorym z nich. Na spdsob Ghrady kiipnej ceny za spiitny prevod
Opénych Akcii sa ustanovenie Cl. 2 ods. 2.2 Zmluvy poutije primerane s Ghradou na bankovy
get Kupujliceho uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy. V pripade zmeny bankového tétu je Kupujici
povinny tito skutotnost’ ozndmit’ Preddvajiicemu bez zbytodného odkladu, do splnenia tejto
povinnosti Kupujiiceho Predévajici nie je v omekani s thradou kapnej ceny za spiitny prevod
Opénych Akcil.

5.2 Spolognost’ je opravnena realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotéch:
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044; alebo

(ii) [v lehote 6 mesiacov odo diia pred&asného splatenia Dlhopisov v zmysle &1, 12.2 prospektu
Dlhopisu (t.j. najskdr diia 31.1.2034 ; alebo)

(iii) v lehote 6 mesiacov odo diia predtasného splatenia Dlhopisov v zmysle &l. 15.3 prospektu
Dlhopisu.

5.3V pripade realizicie Put opcie je Spolo&nost’ povinna dorudit Obci oznémenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat’ minimélne (i) informaciu o uplatneni Put opcie, (ii) identifikdciu
Openych Akcii (min. druh a poget), a (iii) kipnu cenu za Op&né Akcie.

Celkova kipna cena za Optné Akcie bude rovnaké ako Kipna cena uvedena v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylGZenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych Akcii, nevznika Ziadnej
Zmluvnej strane pravo na nahradu $kody alebo pravo na dorovnanie rozdielu, sivisiace so
zmenou trhovej ceny Openych Akcii. Kipna cena za Opiné Akcie je fixnd a nemennd, &o
Zmluvné strany akceptuja.

5

P

5.5  Zmluvné strany berii na vedomie, 2e Put opcia v zmysle tohto Cl. § Zmluvy je dojednané ako iné
vedl'ajSie dojednanie vzmysle ustanovenia § 610 anasl. Zakona &. 40/1964 Zb, Obtiansky
zdkonnik v zneni neskorich predpisov. Zmluvné strany preto nemajii v Gmysle v pripade
realizécie Put opcie uzatvarat’ samostatnii zmluvu o prevode Opénych Akeif (pokial’ to nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov G&innych v &ase realizicie Put opcie), pritom tato
Zmluva obsahuje v3etky podstatné naleZitosti prevodu Op&nych Akcii. Uplatnenie Put opcie bude
u¢inné okamihom dorucenia ozndmenia o uplatneni Put opcie podl'a Cl. 5.3 tejto Zmluvy Obci.

5.6 Zmluvné strany sa zaviizuji prijat’ vSetky potrebné rozhodnutia vyZadované platnymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat' v3etky kroky, ktoré si nevyhnutné na platny
a G¢inny spitny:prevod Openych Akcii, a to tak, aby k prevodu Opgnych Akcif, tj. vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akcii Obei (a pokial’ to bude nevyhnutné v zmysle pravnych
predpisov Gginnych v &ase realizécie Put opcie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Opénych
- Akcif), d6810 najneskor do 30 pracovnyeh dni odo dita dorugenia ozndmenia o realizécii Put opcie.
-+ -AK Obec Néposkytne suzinnost pri prevzati Opénych Akcif, mdZe Spolotnost’ odovzdat’ alebo
~i~" dorugit® Obei rubopisované Opéné Akcie akymkol'vek vhodnym spdsobom alebo ich zloZit' do
siidnej alebo inej aschovy.

) | §
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5.7V pripade poruSenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinna uhradif’ Spoloénosti
zmluvni pokutu vo vyske 0,5 % (slovom: nula celych pit desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v Cl. 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) deii omedkania so splnenim povinnost|
uvedenych v Cl. 5.6 tejto Zmluvy; narok na nahradu Skody tym nie je dotknuty.

5.8  Pre vylugenie akychkol'vek pochybnosti, Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si si vedomé, ze zaviizok
k realizicii platného a G¢inného prevodu Opénych akcii podl'a CI. 5.6 pri uplatneni Put opcie je
sudne vymahatelny aj popri uplatneni zmluvnej pokuty podla Cl. 5.7.

ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1  Tito Zmluva nadobiida platnost’ ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ti&innost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia. Uginnost’ Zmluvy nenastane skor, ako Kupujici v postaveni
akciondra Spolotnosti riadne a vEas uplatn{ predkupné pravo k akciam, ktoré sit predmetom tejto
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6.2

6.3

6.4

Zmluvy. Mémym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava podl'a znenia stanov
Spolo&nosti v &ase uzatvorenia tejto Zmluvy, Zmluva zanika.

Kupujici je povinny najneskér piaty pracovny defi po uplynuti 60-diiovej lehoty na oznimenie
zaujmu o kiipu akeii (dalej aj ,,ozndmenie ) dorugit’ Predévajicemu fotoképiu ozndmenia, spolu
s vykdzanym zdznamom o dnj Jeho dorugenia Predévajicemu a VVS, a. s. Ak Kupujici
dorugenie oznamenia podl'a predchddzajicej vety Predavajicemu nepreukéaze (t. j. nedorud
fotoképiu oznimenia spolu s vykézanym ziznamom o dni jeho doruéenia Predévajicemu a VVS,
a. s.), plati nevyvritite'nd domnienka o mérnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
préva. Této Zmluva sa md¥e menit’ alebo doplitat’ iba na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych
strén.

Tato Zmluva a privne vztahy fiou zaloZené alebo vzniknuté v sivislosti silou sa riadia
slovenskym pravnym poriadkom, najmi zékonom &. 566/200] Z. z. o cennych papieroch
a investi¢nych sluzbdch v zneni neskorsich predpisov, a Obchodnym zékonnikom.

KaZdé z ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitelné. Ak Je alebo sa stane ktorékol'vek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho &ast’ nezékonné, neplatné alebo nevyméhatel'né, potom bude takéto
nezakonné, neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie povaZované za neti&inné a neobsiahnuté
v tejto Zmluve, a zdrover neovplyvni zakonnost, platnost’ alebo vyméhatePnost’ akychkol'vek
inych ustanovenf tejto Zmluvy. Zmluvné strany vynaloZia v3etko primerané usilie, aby takéto
ustanovenie nahradili platnym a vyméhatelnym ustanovenim, ktoré bude svojim ucelom &o
najviac zodpovedat’ ustanoveniu, ktoré nahrédza.

Této Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom Jazyku, z ktorych jeden (1)
rovnopis dostane Kupujlici a jeden (1) rovnopis dostane Predévajuci.

Zmluvné strany tymto vyslovne prehlasuju, %e (i) tito Zmluvu si riadne precitali, (ii) tejto
Zmluve v plnom rozsahu porozumeli a obsah tejto Zmluvy je pre mich dostatofne
zrozumitel’ny a uréity, a (iii) tito Zmluva vyjadruje ich pravi a slobodnu vOl’u, na dokaz
&oho pripajaji niZlie svoje podpisy.

Preddvajici Kupujici

Obec Marku$ka Vychodoslovensks vodsrensks spoloénost’, a.s.

Miesto: M ARKUC KA Miesto: Kosice

Dawm: 44 99 2925 Détum:

12 DEC 204
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PRILOHA €. 1
ZIADOST O VYDANIE NIEKTORYCH AKCLf, KTORE NAHRADZA HROMADNA AKCIA
A
O VYDANIE NOVEJ HROMADNEJ AKCIE
vzmysle €. IV bodu 7 stanov spolotnosti Vychodoslovensks vodsarensks spolonost’, a. s., so sidlom na

adrese Komenského 50, 042 48 Kosice, Slovenskd republika, ICO: 36 570 460, zapisand v Obchodnom
registri Mestského sidu Kosice, oddiel: Sa, viozka &.: 1243/V (»»Spolo&nost™)

akcionar Spolo&nosti:

Obec Marku¥ka

so sidlom: Markuska 18, 049 34 Markuska, Slovenska republika
ICO: 00328499

(»Akcionar)

ako vlastnik 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejiicej na meno, s &slom H-000 444, ktora nahradza
135 ks kmefiovych listinnych akeii, znejiicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33 EUR (slovom:
tridsat'tri eur), emitovanej Spolo&nostou dia 31.1.2022 (,Pévodnd hromadn4 akcia*),

tymto Ziada predstavenstvo Spolo&nosti

(i) o vydanie 1 ks jednotlivej kmeiiovej listinnej akcie, znejiicej na meno, s menovitou hodnotou Jjednej
akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur) a

(i) o vydanie 1 ks hromadnej akcie v listinnej podobe znejicej na meno, ktord nahradi 734 ks
jednotlivych kmeiiovych listinnych akeii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou Jjednej akcie 33
EUR (slovom: tridsat'tri eur) (,,Hromadn4 akcia série B*),

ktoré spolu nahradia Pévodnit hromadni akciu.

Oddvodnenie Ziadosti:

Akcionar mé v mysle predat’ a previest’ na Spolonost’ Sast’ svojich akcii a ztohto ddvodu je potrebné
Pévodnii hromadnti akeiu nahradit’ niektorymi akciami a novou hromadnou akciou, ktoré spolu nahradia
Povodnt hromadnu akciu.

Za akciondra:

A% dia 2024

Rastislav Hodennarsk)'r-
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PRILOHA C.2

ODOVZDAVACE A PREBERACI PROTOKOL
Pred4vajici, Obec Markuska, Markutka 18, 049 34 Markuska, ICO: 00328499, Statutirny organ:
Rastislav Hodermarsky - (»Preddvajici®), tymto v silade so Zmluvou o prevode akeif
uzatvorenou medzi Predévajiicim a spolognostou Vychodoslovensks voddrenska spolo¥nost), a.s., so
sidlom na adrese Komenského 50, 042 48 Kogice, Slovenské republika, 1CO: 36 570 460, zapisanou v
Obchodnom registri Mestského stidu KoSice, Oddiel: Sa, Vlozka &.: 1243/V, ako kupujiicim
(,Kupujdaci“ alebo »Spoloénost™) odovzdbva Kupujiicemu a Kupujici prijima: jeden (1) kus
hromadnej akcie Spolo&nosti s détumom emisie [e], ktors nahrddza 734 kusov (slovom:
sedemstotridsat’styri) kmefiovych listinnych akei Spolo¢nosti na meno, s ¢iselnym oznadenim
hromadnej akcie [e], s menovitou hodnotou jednej (1) akcie 33 EUR (slovom: tridsat'tri eur), ktoré
tvoria 0,01 % na zékladnom imani Spolo&nosti,

Predavajici Kupujici

Obec Marku$ka Vychodoslovensks vodsrensks spolo&nost’, a.s.
Miesto: Miesto: Kogice

Déatum: Détum:

Rastislav HodermarS_ JUDT. Cubomir Cigas

- na zaklade plnomocenstva zo diia 14. 12,2023
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Osvedcéovacia dolozka

Osved&ujem, Ze tento listinny dokument vznikol zaru¢enou konverziou z elektronickej do listinnej podoby podfa § 35 ods. 1 pism. a) zakona
€. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplnenl niektorych z&konov (zakon o e-

Governmente) v zneni neskorsich predpisov a Vyhlaskou Uradu podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu &.
331/2018 Z. z. o zarutenej konverzii.

Udaje o pévodnych elektronickych dokumentoch

Povodny dokument v elektronickej podobe

Nazov dokumentu @kument

Format dokumentu | PDF/A-1

Hodnota elektronického odtlagku pévodného elektronického dokumentu

I OdSinzuKrDIML4cJQFNszVi?'VquSHmGJZkSiRJ+PmtAcssm6U86nUHU3kaN2UmJyYTHijMAV]WAbBRng—-

Funkcia pouZita pre vypodet elektronického odtladku SHA-512

Autorizacne

prvky pévodnych dokumentov v elektronickej podobe

@

Dokument obsahuje prostriedky autorizacie alebo &asovu peciatku
@]

Dokument neobsahuje prostriedky autorizicie alebo &asovt peéiatku

Autorizacia povodného@lektronického dokumentu

Typ autorizacie | Kvalifikovand elektronicka pecat’

Stav autorizécie [platna ]

Cas autorizacie [18.12.2024 15:27 ]

Cas overenia autorizacie 1 10.02.2025 16:17 ]

Miesto autorizacie | Neuvedené ]
Dalsie udaje o autorizacii  [Autorizacia je zalozena na kvalifikovanom certifikate |
Osoba, ktora autorizaclifvykonala I SEEESESES

Identifikator

ITyE:t_wodoslovenské vodarenska spolognost a. s., NTRSK-36570460 |
Zastupovana osoba [ Ziadna

|
Mandat Iﬂaden

asova peciatka pripojena k prostriedku autorizacie

Typ &asovej peéiatky [ Nekvalifikovana —‘

Stav ¢asovej peciatky

| platna

Cas vystavenia ¢asovej pediatky [ 18.12.2024 1527 |

Vydavatel Easovej peciatky
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Cas overenia ¢asovej peciatky [ 10.02.2025 16:17 I

Autorizované elektronické dokumenty

Nazov dokumentu [Dokument

Udaje novovzniknutého dokumentu v listinnej forme

Podet listov ‘j
Pocet neprazdnych stran

Format papiera novovzniknutého dokumentu

Format papiera Format papiera A4 (210
% 297 mm)

Poget listov

Udaje o zarucenej konverzii

Evidené&né &islo zdznamu o zaruCenej 7346-250210-6930
konverzii

Détum a ¢as vykonania zarugenej konverzie |lo,02,2025 16:17 T

Zaruéenu konverziu vykonal *

ICO  [36631124 ]

Né&zov pravnickej osoby Slovenska posta, a.s.,
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica,
OR OS BB, oddiel Sa, vl. & 803/S

Meno | Réberta ]

Priezvisko D/ozérové

Funkcia alebo pracovné zaradenie Eamestnanec posty o —]

+) Ak bola zarudend konverzia vykonand eutomatizovanjm spdsobom, Udaje 0 mene, priezvisku, funkcii a © pracovnom zaradeni sa neuvadzaji

Podpis a petiatka -
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